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CMR-Frachtbrief

‘Sendung-Nr.: 22-005496 vom 21.06.2022

Jahren

(i

00

I

Ludwigshurg, 22.06,2022
Seite 1 ven 1

1 Absndr!FJ&.pedlteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

EOTARKOCI g{\d B1H Diese BefSrderung unterliegt trotz elner ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toule
enry FC‘J‘I' . gentelligen Abmachung dan Bestimmungen clause conlreire, & la Canventian refalive au
50735 Kain des Obersinkommans tibar den contral de transpmt infernational des
Befarderungsverirag im Inlemn. marchandises par route (MR),
StraRenglitervarkehr (CMR).

2 ‘Empl'ingerln Destinatalre 6 FrachtfGhrer { Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70028 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3Aus|iafemngsnrt des Gules f Kleu pravu pour la livraison de [a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Fays |talien
Dalum/Date 24.06.2022

Zelt/ Tamps

4 Ort und Tag der Obernahma / Lieu et date de [a prise en charge da la

marchandise
Ort/Lleu Koln

Lend/FPays  Deufschland
Datum/Date 21.06.2022

Zell / Temps

7 Nachfolgander Frachifiihrer / Transportours successils

Réserves al observallons des iransporieurs

£ Belgefagte Dokumeanta / Documents annexes

g Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtiiihrer /

Unterschrift und Stampe! des Absenders

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers

gPos. 10 Zolchen/Nr. 11 AnzahtderLM {2 Arder 13 Bezsaichnung des Gutas 14 Gewicht, kg 1 § Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Verpackung Naturg de Ja marchandise Polds, ko cbm
1 5374920-921 COLLI Getriebeteile 23,374 73,58
2  5374922-923.924 17 COLLI
Surmme: 24,00 COLLE 23.374,00
Total:
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermitilung der Tarifkilometar mit Grenziibergingen
von bls km
1| § Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissemsnt 9+ Besondera Verelnbarungen / Canventions particutieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amllichas Kennzeichen Nusastint | yollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit ttbemommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss def geselzlichen Vorgaben
Eahrer durch den Fahrer eriolgt.
éz Benutztar Granziibergang 27 Gut 22-005496empfgngen a Datum/ Date
oy b RECEPIION des marchandisss |
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, RUERM S AGELS T
- i
D-50735 K&In D-71634 Ludwigsburg Via dei Cloapini srsptReg Mojiugno (BA)

P
limbre de destinatalre

Signature el lmbra Vaxpéditeur Signature at timbre du fransporteur Slgnature
I e L L) u
Ricevato comriserva di
. verifica su aualita e guantiti!
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschiftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, CQMMERZBAI'QK
‘Carl-Benz-Siraflie 23 Axa| Schweltzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweltzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



